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I Yleista

I.I Tietoa tasta oppaasta

Téssd kdyttdjaoppaassa on tirkedi tietoa tuotteestasi. Lue kdyttdopas
huolellisesti ja noudata turvallisuusohjeita tuotteen turvallisen kdyton
varmistamiseksi.

Tuotteen madradvin henkilon tai muuten kéyttéjille vastuussa olevan
henkilon on varmistettava, ettd tuote soveltuu kdyttdjille. Kayttajaa
on neuvottava tuotteen kdytossd. Tama koskee my6s ominaisuuksien

kdyttdoppaassa annetuista kdyttod koskevista varoituksista.
Taman kdyttéoppaan symbolit

Téssa kayttooppaassa varoitukset on merkitty symboleilla.
Varoitussymboleihin on liitetty otsake, joka osoittaa vaaran
vakavuuden.

VAROITUS
A Osoittaa vaarallisen tilanteen, joka voi johtaa vakavaan

vammaan tai kuolemaan, jos sitd ei vilteta.
Vihjeet ja suositukset

Antaa hyodyllisid vihjeita, suosituksia ja tietoa
tehokkaasta ja ongelmattomasta kaytosta.

=lo

Tdamid tuote tayttad ladkintilaitteita koskevan
c € direktiivin 93/42/ETY vaatimukset. Tamin

tuotteen julkaisupdivimadrd on mainittu

CE-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa.

1.2 Kayttotarkoitus

Kévelyteline on tarkoitettu tukemaan ja parantamaan rajoittunutta
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poistumiseen, tavallisiin pdivittdisiin toimiin ja sosiaaliseen elimdin

vaaraa.

Kéavelyteline on tarkoitettu tukemaan henkilod kivelyn aikana.
Lisaksi se voi toimia my0s lepoistuimena. Kavelyteline on myds
tarkoitettu kuorman kantamiseen joko erityissuunnitellussa korissa
tai tarjottimella.

Kévelytelinetti ei ole tarkoitettu sellaisten henkil6iden kayttoon, joilla
on vakavia tasapainohdirioitd tai toiminnallisia havaintokyvyn hairicita.

Sallitut kdyttoolosuhteet ja -paikat

Kéavelyteline on tarkoitettu ainoastaan sisdkdyttoon asuintiloissa tai
julkisissa tiloissa tai ulkokdyttoon. Kavelytelinettd ei saa kayttad
vedessi, esimerkiksi uima-altaissa tai ulkoammeissa, eikid kuumissa
tiloissa, kuten saunoissa.

1.3 Kayttoika
Tamin tuotteen odotettavissa oleva kiyttoika on viisi vuotta, kun sitd
kdytetddn tdssa oppaassa ilmoitettujen turvaohjeiden, huoltovilien ja
kiyttoohjeiden mukaan. Tuotteen tehokas kiyttoikd voi vaihdella sen
mukaan, miten usein ja voimakkaasti tuotetta kaytetaan.
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1.4 Toimituksen sisilto

* Kavelyteline, tdysin koottuna
* Kiyttoopas

Kévelytelineen asennetut lisdvarusteet riippuvat kokoonpanosta ja
saattavat vaihdella alueittain.

1.5 Takuu

Tarjoamme tuotteelle kahden vuoden takuun toimituspaivastd
laskien. Paikalliset sopimukset voivat aiheuttaa muutoksia.

Takuu ei kata pyorien, kahvojen, jarrujen ja muiden vastaavien
osien normaalia kulumista eikd epinormaalista kiytostd (esim.
kdyttijan enimmiispainon ylittiminen) aiheutuvia vaurioita. Takuun
voimassaolo edellyttdd huolto- ja kdyttéohjeiden noudattamista.

1543650-B
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2 Turvallisuus 2.2 Tuotteen tietokilpi ja symbolit
® ©
2.1 Yleiset varoitukset } —
| poromime 000 [:Ii] @," ab
VAROITUS! (B 20000 XX - XX DOrONTE
AN ostminar =1 —
— Ole varovainen kivellessisi rinteisessi/liukkaassa X XO0000 XK ootke| e
maastossa ja epidtasaisella maalla. —
— Ala kayti rollaattoria pydratuolina. O— M SN H“H"HHMH‘H"H ”HHHH‘"WH‘
— Ole varovainen kivellessisi takaperin esteiden yli. i, g 20000 20000 €
- Alﬁ koskaan istu ja tyénna jaloillasi. @‘D é =) 0
— Al3 kulje portaita yl6s tai alas rollaattorin kanssa.
— Al3 kayti rollaattoria liukuportaissa. Tietokilpi sisdltad kaikki kavelytelinettd koskevat tarkeit tekniset
— Al4 missidn tapauksessa seiso rollaattorin palla. tiedot.
— Ole varovainen kdyttdessasi pitkia hameita tai muita
vaatteita, jotka voivat tarttua pyoriin. @ Artikkelinumero ® Katso kayttdopas
— Kuormia saa kuljettaa ainoastaan korissa tai Tuotteen nimi © Sisd- ja ulkokavelyteline
tarjottimella. Ole varovainen, kun korissa on raskas © Sarjanumero ® Kavelytelineen
kuorma (katso korin enimmiiskuorma luvusta © Valmistuspiivi enimmdisleveys
Tekniset tiedot). ® Kaiyttdjan enimmiispaino ® Valmistajan nimi.

VAROITUS!
Loukkaantumisvaara
— Al anna lasten leikkii rollaattorilla.

— Korkeille lampétiloille (yli 41 °C) altistuttuaan
tyontokahvat tai istuin voi aiheuttaa palovammavaaran.

TARKEAA!
Ruostumisriski
— Rollaattoria ei saa siilyttdd marissd tai kosteissa tiloissa.
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3 Kaiytto

3.1 Ennen kdyttoa

Laitetta ei suositella annettavaksi kenellekdin ennen kuin henkilén

3.2 Kaivelytelineen taittaminen kasaan ja
avaaminen
Avaaminen kdyttoasentoon

I.  Pidd kévelytelinetta tyontokahvoista ja varmista, ettd kaikki neljan
pyordd ovat tukevasti maassa.

2. Paina molempia tyontokahvoja alaspdin. Varmista, etti istuinlevy
on taitettu kokonaan alas (katso kuva).

3. Tyonni varmistin ® alas lukitusasentoon.

1543650-B
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VAROITUS!

— Varmista aina ennen tuotteen kdyttamistd, ettd
varmistin @ on lukitussa asennossa. Lukittumisesta
kuuluu napsahdus.

Taita istuinlevy ylos.

ﬂ Istuin voidaan taittaa yl6s, jotta kavelytila olisi suurempi ja
kdytettavyys parempi.

Taittaminen

Nosta/loysdd varmistin.

2. Taita kdvelyteline taitettuun asentoon nostamalla kahvoja.
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3.3 Kasijarrujen kdayttaminen Jarrutusvoiman siitiminen

I.  Jarruta vetimilldi molempia jarrukahvoja ylospiin.

Pysakointijarrun kdyttaminen Saddd haluttu jarrutusvoima jarrujohdolla.

Soveltuvat tyokalut: 8 mm:n ja 10 mm:n kiintoavain (eivit sisilly
toimituksiin).

i Johdon voi sovittaa kahteen paikkaa - yl6s jarrukahvan alle
tai alas jarrupalan péille. Jarrukahvan on oltava vapaalla.

I. Lisdd jarrutustehoa |16ysaamailld lukitusmutteria ja kdantamalla
kuusionippaa vastapdivddn. Jarrupalan ja renkaan vilisen
etdisyyden tulisi olla 2 mm.

2. Lukitse sadto kiristaimalld lukitusmutteri uudelleen.

3. Tarkista jarrutusteho kytkemilld pysakaintijarru ja tarkistamalla,

I. Kytke pyséikaintijarru painamalla jarrukahvoja varovasti alaspdin. ettd pyord ei padse pyorimaan.

Aianimerkki ilmoittaa, kun jarru on oikeassa asennossa.

VAROITUS!
| TARKEAA! — Kiristd lukitusmutterit kunnolla sdéadon jalkeen.

C — Varmista, ettd molemmat jarrut ovat
pysédkointiasennossa.

2. Vapauta jarrut vetimilld jarrukahvoja ylospain.

22 1543650-B



Kaytto

3.4 Kahvan korkeuden saataiminen | TARKEAA!
* — Mahdollisimman hyvin suorituskyvyn varmistamiseksi

kahvojen on aina oltava sallitulla sdatoalueella.
Kéavelytelineen sisilld oleviin putkiin sijoitettu nuoli
osoittaa kapeaan sisdiseen pystysuoraan viivaan,
joka ilmoittaa suurimman sallitun kahvojen ulkoisen

asennon.
30 / W TN
I.  Seiso kivelytelineen takana olkapait suorassa.
2. Loysdd nuppia.
3. Saddd kahva sopivaan korkeuteen.
ﬁ Kahvojen pitiisi tavallisesti olla kdyttdjan ranteiden
tasolla. Fysioterapeutti voi ehdottaa eri kahvan
korkeuksia asiakkaan erityistarpeiden perusteella.
4. Kiristd nuppi uudelleen. 3.5 Kavely
!
VAROITUS' VAROITUS!
Putoamisvaara .
; " N u Putoamisvaara
— Varmista, ettd kahvoja ei aseteta yldasennon . " o
u w . . o — Ole varovainen, jos py6ra pysihtyy esteeseen.
yldpuolelle. Yldasento on merkitty putkiin merkinnalla
®.

5. Sddda leveytta samalla tavalla rungon toisella puolella.

i Jos kidyttdja saattaa tahattomasti sdatdaa
korkeudensadtokahvoja, ne on turvallisuuden vuoksi
vaihdettava lukitusruuveihin (saatavana lisivarusteena).

1543650-B 23
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Aseta kivelyteline eteesi hieman kauemmas itsestdsi ja astu askel
sitd kohti kdyttamailld kahvoja tukena.

Istuminen tuoliin

Seiso tuolin edessd kavelytelineen kanssa siten, etti jalkojen
takaosa koskettaa tuolia.

Aseta kidet tuolin kisinojille, kumarru hieman eteenpiin ja istu
varovasti alas.

3.7 Seisonta-asentoon nouseminen

VAROITUS!
A Kaatumisvaara
— Ali koskaan kayta kavelytelinettd vetdiksesi itsesi ylos
istuma-asennosta.
— Pysiakaintijarrujen tiytyy olla kytkettyind, kun
kavelytelinettd kdytetdan nousemistukena, esimerkiksi
noustaessa tuolista tai istuttaessa tuoliin.

I.  Aseta kivelyteline eteesi, kdyti tuolin kisinojia tukena ja nouse

varovasti seisonta-asentoon.

2. Kun olet tukevasti seisonta-asennossa, siirrd kidet kivelytelineen

kahvoille.
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3.8 Istuminen kivelytelineeseen

VAROITUS!

A Putoamisvaara
Kéyta kavelytelinettd istumiseen ainoastaan silloin,
kun se on paikallaan. Molempien jarrujen on oltava
pysdkointiasennossa, kun kivelytelinetta kdytetddn
istuimena.
— Ala koskaan istu ja tyoénni jaloillasi.
— Ala koskaan istu kavelytelineeseen kaltevassa

maastossa.

3.9 Lisdvarusteet

Lisavarusteet eivit ole vakiona kaikissa malleissa. Luettelon
saatavilla olevista lisdvarusteista saa ottamalla yhteyttd valtuutettuun

Kori
Asenna kori panemalla se rijppumaan koukuista eturunkoon.
Tarjotin

Kiinnitd tarjotin kdyttimallda muovitulppia.

1543650-B
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4 Kunnossapito ja huolto * Suurpaineista pghdistinta tai t.avallist.a puhdistu.ssuihkua.voi
kdyttdd. Ala kuitenkaan kohdista suihkua kohti laakereita,
A poistoaukkoja tai symboleita.
4.1 Ylidpito * Puhdista kostealla liinalla ja miedolla puhdistusaineella.
i Huolto tulee suorittaa vihintidan kerran vuodessa. * Puhdista renkaat harjalla (ei metalliharjalla!).

*  Pyyhi laite kuivaksi pesun jilkeen.

Hyvin suoritus- ja turvallisuustason siilyttimiseksi seuraavat Desinfiointi

toimenpiteet tulee tehda saanndllisesti Desinfioi laite pyyhkimilla kaikki helppopdisyiset pinnat

* Varmista, ettd ruuvit ja sadtoruuvit ovat tiukasti kiinni. desinfiointiaineella.
* Ald koskaan kidytd viallista kavelytelinettd. Ald yritd korjata sitd
itse!

* Al kayts kavelytelinetts, jos kahvat ovat |6ysit. Vaihda
kahvat huolto-ohjeiden mukaan. Ohjeet ovat saatavilla
Invacare-edustajaltasi.

* Tarkista jarrujen toiminta. Jos jarruja tiytyy sditdd, katso luku 3
Kéytto, sivu 21 tissi kiyttdoppaassa.

* Tarkista sdannollisesti pyorien tiukkuus, kulumisaste ja
mahdolliset vauriot.

* Varmista, ettei pyorissd ole hiuksia, nukkaa tai muita
epépuhtauksia.

4.2 Puhdistus

Tuote voidaan puhdistaa ja desinfioida kaupallisesti saatavilla
puhdistusaineilla.

TARKEAA
O — Puhdistus on suoritettava vahintddn kerran vuodessa.
— Ala kayti hankaavaa puhdistusainetta.
— Ala kiytid hoyrypesua.
— Al4 kiytd happoja, emiksii tai liuottimia.

* Laitteen voi pestd pesukoneessa tai kdsin.
* Pesu- ja kuivauslampétila saa olla enintddn 60 °C.
26 1543650-B



Kayton jilkeen
5 Kayton jalkeen

5.1 Havittaminen

Kun tuotetta ei endd voi kidyttdd, tuote, lisdvarusteet ja
pakkausmateriaalit tulee lajitella oikein.

Yksittdiset osat voidaan erotella ja kidsitelld niiden materiaalin mukaan.
Suojele ympiristdd ja vie tuote kdyton jilkeen paikalliseen

kierratyspisteeseen.

5.2 Kayttiminen uudelleen
Tétd tuotetta voidaan kdyttad uudelleen, kun seuraavat toimet on
tehty:

* Tarkistaminen
* Puhdistaminen

Lisitietoja luvussa 4 Kunnossapito ja huolto, sivu 26.
VAROITUS!
Loukkaantumisriski
— Tarkista tuote vaurioiden varalta huolto-ohjeiden
mukaisesti aina ennen tuotteen siirtimisti toiselle

kayttijille.
— Jos vaurioita |6ytyy, dld kdytd tuotetta.

i Tamd kdyttdopas kuuluu tuotteeseen. Varmista, ettd
kayttoopas luovutetaan tuotteen mukana.

1543650-B 27



DOLOMITE® Futura™ DOLOMITE® Symphony™

6 Tekniset tiedot

6.1 Mitat ja painot

oy | Smobory 0 | Symebonys S0 [ Srmhenyt 60| v ag

Istuinleveys ® 360

Istuinsyvyys 180

Istuinkorkeus © 475 545 620 705
Kokonaisleveys © 600 600 600 640
Kokonaissyvyys ® 590 660 700 780
CI;okonaiskorkeus (kahvan korkeus) 640 - 790 710 - 850 790 - 930 860 - 1015
Kahvojen etiisyys toisistaan © 420

Takapyérien vilinen etidisyys ® 460 470 470 500
Etu-/takapyoran! halkaisija 200

28
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Tekniset tiedot

[kgl Symphony™ Futura™
450 520 600 450 520 600 680
Paino? 72 7,6 78 7,6 78 8,0 8.2
Kayttijin enimmaispaino? 100 150 Kkavelytelineille, jotl.<a on valmis.tettu vuosina
2003-201 | tai myshemmin *
Korin enimmdiskuorma 7 9 7 9
Tarjottimen enimmdiskuorma 5

o
]l * Kavelytelineille, jotka on valmistettu vuosina 2002-201 | tai aiemmin; Katso tuotekilpi

I Etupyoridt ovat ohjauspyorid. Takapyorissd on jarrujirjestelmd asteittaista jarrutusta ja pyorien lukitsemista varten.

2 Kokonaispaino laitteita lukuun ottamatta.

3 Tami painorajoitus sisiltdd kiyttdjan painon (seisoma- tai istuma-asennossa) ja korin sisillon.

6.2 Materiaalit

Symphony™ 450 / 520 / 600 Futura™ 450 / 520 / 600 / 680
Runko Polyesterijauhepinnoitettua alumiinia Polyesterijauhemaalattua terasta (PES)
Kahvatangot Alumiinia
Kédensijat Termoelastista muovia (TPE)
Pyorit Polypropyleeni (PP) ja kuviointi termoelastista muovia (TPE)
Muoviosat Materiaali merkinnin mukaan; poyamidi (PA), polypropyleeni (PP), polyeteeni (PE)
Ruuvit Ruostesuojattua terdstd (sinkkipdillysteistd)

1543650-B
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DK-2605 Brendby
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Addition to user manual
Lisdys kdyttoohjeeseen

Tillagg till anvandarmanual

Tilfgjelse til brugermanual

-~ /Max.
|

| NOTICE!
Risk of broken brake cables

When the rollator is folded with the push handles in the highest possible position, the brake cables can get
damaged or even break.
- Lower the push handles before folding the rollator.

| HUOMAUTUS!

Jarruvaijerien katkeamisen vaara
Kun rollaattori on taitettu tyontokahvat korkeimmassa mahdollisessa asennossa, jarruvaijerit voivat vaurioitua

tai jopa katketa.
- Laske tyontokahvat alas ennen rollaattorin taittamista.

OBS!

Risk for trasiga bromsvajrar

Nar rollatorn falls ihop med kérhandtagen i hogsta mojliga lage kan bromsvajrarna skadas eller till och med
ga sOnder.

- Sank koérhandtagen innan du faller ihop rollatorn.

| BEMZRK!
. Risiko for defekte bremsekabler

Nar rollatoren foldes sammen med skubbehandtagene i hgjest mulig position, kan bremsekablerne evt. blive
beskadiget eller endda ga i stykker.
- Seenk skubbehandtagene, fgr rollatoren foldes sammen.

Invacare Rea AB Ve —
Viaxjovagen 303 Dolomite INVACARE
SE-343 71 Did —
Sweden
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